Smessce L 32.—, pol leta L 38—, ctio eo L 73—, v
L 65C vet. — Posamezne Stevilke 50 sfot. — OZmmmnina 2a 1

v ihokesti 1 kelone (M2mm): za frgoviks =

S rinice, 2shvale, posiana, vabila L 1.20, eglese denamih savedev L 2
Mali oglasi: 30 siot. za beseds, Bajmanj L 3.

- 9iGPIJona DIBLIVIEAA

LJUBLJANA

Posamezna Stevilka 30 stot.

Letnik LI

Pocuredniitvo v Goricl

Glavn! in odgovoral urednik: prot. Filip Peric.

Uredaiitvo in upravaiitvo: Trst (3), ulica S. Francesss d'Assiel 20. T
lefon 11-57. Dopisi maj se polilisjo izkljuino urednilten, oglasi, rekim’
macije in denar pa wpravaiitvu. Rokopisi se ne wrataje. Nefraskirang
pisma s¢ me sprejemajo, —

Last, zaloba jm tisk Tiskame Ediacet®
: ulica Glosué Carducel #. 7, L n. — Telet, it 520

»

Smrtna kazen

Italija je bila do sedaj ena izmed red-
kih drzav, v katerih ni smrtne kazni.
Kakor smo omenili pred fasom na tem
mestu, pa je pred ujedinjenjem Itg.li.)e
obstojala smrina kazen tudi v Italiji, in
sicer po posameznih drZavah in drZa-
vicah, v katere je bila razdeljena. Po
ujedinjenju je bila smrtna kazen od-
pravljena, dolgotrajna borba med plji-
sta%i ohranitve in odprave kaznovanja
s smrtjo se je zavrsila tako z zmago teh
poslednjih.

Od tedaj — od 1. 1888, ko je bil pro-
mulgiran sedanji itilijanski kazenski
zakonik — pa do danes je bila v Ital'in
najvisja kazen, ki se je mogla prisoditi,
takoimenovani ergastolo. Z zakonem od
25. novembra t. 1., ki je bil objavljen v
uradnem listu «Gazzetta Ufficiale» od
6. decembra t. 1., pa je bila po skoro 50
letih po njeni odpravi smrtna kazen
zopet uvedena. Zakon je stopil v velja-
vo isti dan, tako da imamo torej smrt-
no kazen v Italiji od 6. t. m. dalje. Iz-
vriilni pravilnik je bil objavljen v
uradnem listu v&eraj in je stopil isto-
tako takoj v veljavo, tako da so sedaj
tu vsi ukrepi, Kki so bili potrebni za
redno izvrSevanje novega zakona.

Ne more se refi, da je z uvedbo smrt-
ne kazni zmagalo sedaj po 50 letih pre-
sledka staliS¢e pristaSev ohranitve
smrtne kazni izza ¢asa ujedinjenja Ita-
lije. Novi zakon uvaja smrtno kazen
le za en del onih zlo&inov, za katere jo
predvidevajo navadno kazenski zako-
niki drugih drzav. S smrt. kaznijo bodo/
namre¢ Kaznovani po novem zakonu le
oni zlo¢ini, ki so naperjeni proti varno-
sti drzave. Za take zlofine oznala za-
kon od 25. novembra 1926, 5t. 2002 aten-
tate proti osebi kralja ali regenta, kra-
ljice, prestolonaslednika in naelnika
vlade. Poleg tega dolofa mnovi zakon
smrino kazen za dejanja, ki jih pred-
videvajo ¢l. 104., 107., 108., 120. in 252.
kazenskega zakonika. Tudi vsi ti zloZini
So naperjeni proti drzavi in njeni var-
nosti, kakor veleizdaja, vohunstvo,
punt, 3¢uvanje k drzavljanski vojni in
tem sorodni zlo&ini. Pravilnik, ki je bil
objavljen vé&eraj, je dodal h gori ome-
njenim zlofinom Se razdejanje javnih
ali zasebnih stavb, ladij, zrakoplovov,
aeroplanov, nasipov, ozidij in drugih
podobnih zgradb, dalje zaZig, povzro-
titev eksplozij razstrelilnih in duSilnih
snovi, povzrotitev Zeleznifkih in dru-
gih nesref, fe so dotifna dejanja na~
perjena proti varnosti drZave.

Za navadne hude zlo¢ine, kakor so
umor, roparski umor in podobni, novi
zakon ne vsebuje nikakih dolo¢b in za-
nje bo kakor doslej «ergastolo» najvi-
Sja kazen, ki jo bo mogel sodnik od-
meriti. Novi zakon nosi torej upra-
viteno mnaslov «Dolotbe za zaSCito
drzave», kajti vse njegove dolotbe se
nanafajo izkljutno na zloline proti
drzavi in njeni varnosti. Pa tudi po
svoji stilizaciji se nam predstavlja ta
zakon kot nekaj povsem neodvisnega
od gori omenjene borbe za smrtno ka-
zen in proti njej iz preteklega stoletja.
Cl. 8. dolota namreé, da tvorijo doloCbe
o smrini kazni nekak izjemen zakon,
Ki ostane v veljavi le za dobo petih let.
Nekaj popolnoma izjemnega je tudi do-
lo¢ba, da ima zakon o uvedbi smrine
kazni retroaktivno mo¢, radi ¢esar bo-
do sojeni po posebnih sodistih, ki jih
uvaja novi zakon, vsi dosedanji aten-
tatorji proti Zivljenju nadelnika vlade.
Kon&no je novi zakon nastal v izrednih
prilikah, kakor znano, namreé po zad-
njem atentatu na ministrskega pred-
sednika v Bologni.

Izrednost zakona o uvedbi smrtne
kazni se zrcali Se posebno v dolochi,
da sojenje 'v zadevi pznacenih zlo¢i-
nov ne bo spadalo v kompetenco red-
nih kazenskih sodi3g, temvel se usta-
novi posebno izredno sodiste. O sestavi
posebnega sodis¢a dolota €. 7. zakona,
da bo imelo za predsednika Kkakega
¢astnika v &inu generala Kr. armade,
mornarice, zrakoplovbe ali drZzavne
milice in da bo sestavljeno iz petih sod-
nikov, ki se imajo izbrati med Castni-
ki drZzavne milice v ¢inu konsula. Da-
lie bo imelo posebno sodiife svojega
porodevalca, ki se izbere med uradniki
vojaskega sodiSca.

Funkcija drZavnega pravdnika bo
poverjena po dolotbah izvrSilnega pra-
vilnika glavnemu vojaskemu pravdni-
ku. Posebnemu sodiS¢u bo dodeljenih
tudi nekoliko preiskovalnih sodnikov,
ki se izberejo med Castniki armade,
mornarice, zrakoplovstva ali milice.
Glede zagovornistva dolofa pravilnik,
da sme imeti obtoZenec enega samega
zagovornika, ki si ga lahko izbere med
tastniki do ¢ina stotnika ali pa med
odvetniki.

Zatasna svoboda je med postopa-
njem po novem zakonu izkljulena.
Smrtne obsodbe se izvr3ijo z ustreli-
tvijo. Ustrelitev ni javna, razen &e ne
odredi drugace poveljniStvo, pri kate-
rem posluje posebno sodisfe in razen v
slu€ajih, kjer posluje izredno sodiice
v smislu ¢l. 559. vojaskega kazenskega
zakonika. Razsodbe posebnega sodiita

nikak X
predvideva v &l. 7. zakona od
vembra t. 1. 5t. 2002.

Med dolotbami za zaifito
drZave, ki jih vsebuje zakon, naj ome-
nimo na kratko Se, kar pravita &l 4
in 5. Cl. 4. dolo¢a kazen od treh do de-
setih let za vsakogar, kdor bi skuSal

organizacije ali stranke, ki so bile od
oblastev razpuitene. Kdor je &lan ta-
kih obnovljenih drustev, organizacij
ali strank, se Ze radi ¢lanstva samega
kaznuje z jeto od dveh do petih let. Z
isto kaznijo se udari tudi, kdor na ka-
terikoli nadin propagira nauk, program
in metode razpuséenih drusiev, organi-
zacij in strank. Clen 2. izvrSilnega pra-
vilnika ublaZuje to dolofbo z izjemo,
da ni kaznivo po tem zakonu propagi-
ranje naukov, programov in metog raz-
| pus&enih organizacij, €¢e se ti nauki Ze
po tiaiciji ne smatrajo za nezdruZljive
s polititno in gospodarsko ustavo
drZave.

Cl. 5. dolofa kazen od petih do pet-
najstih let za vsakega drZavljana, ki
bi izven drZavnega ozemlja Siril na
katerikoli nadin neresnifne, pretirane
ali tendenciozne glasove in vesti o no-
tranjih razmerah v drzavi ter bi s tem
manjsal kredit in prestiZ drZave v ino-
zemstvu. Ista kazen je dolofena za
drzavljana, ki bi s svojim delovanjem
kakrinekoli vrste povzrofal drZavnim
interesom skodo. Obsodba radi takega
zloéima ima za posledico zgubo driav-
ljanstva in zasego imetja ali vsaj za-
plembo za doloden &as. Zguba drZav-
ljanstva je individualna in ne zad
Zene in otrok.

Razprava
0 liktorskem posoijilu

Govor finanénega ministra Volpija
Odloka o posojilu izpremenjena v za-
kona s 241 : 3 glasovom

RIM, 16. (Izv.) Ko otvarja predsednik
on. Casertano ob 16. uri sejo poslanske
zbornice, zija v dvorani in tudi na tri-
bunah zbornice precejSnja praznota.
Takoj ob zatetku seje vlaga pravosodni
minister on. Rocco nafrt za spremems-
bo dekreta, s katerim se proglasa lik-
torski sveZenj za drZavni znak, v za-
kon. Nato bi se morala vrSsiti razprava
o nekaterih interpelacijah, kar pa se
ne zgodi, ker poslanci, ki so te interpe-
lacije vloZili niso navzofni. Brez sle-
herne debate je odobrenih vefje Stevilo
dekretov, za katere je predlagana spre-
memba v zakone. Ker se nih&e ne pri-
glasa k besedi k zakonskemu nadrtu,
da se izda vladi pooblastilo za izdajanje
zakonskih predpisov o rudni3kih kon-
cesijah, povzema besedo minister za
narodno gospodar., ki razlaga v krat-
kih besedah potrebo unifikacije zakon-
skih predpisov v tej tako vaZni narod-
no-gospodarski panogi.

Po kratkem govoru ministra za na-
rodno gospodarsivo prehaja zbornica
k razpravi o liktorskem posojilu. Kot
prvi stopa na govornisko tribuno ono-
revole Sandrini, kateri se pohvalno iz-
razi o gospodarski obnovi, ki je bila do
sedaj izvrSena od vlade. Za njim pa
stopi na govorniSko -tribuno poslanec
on. De Capitani D'Arzago, ki se istota-
ko pohvalno izraza o finan&ni politiki
sedanje vlade. Razpisano liktorsko po-
sojilo ni nikaka Zrtev, ker isto pred-
stavlja vaZno finan&no mero, ki stremi
za deflacijo. Z njim bo omogodeno iz-
datno financiranje italijanske industri-
je in trgovine brez slehernega nadalj-
nega zviSanja denarnega obtoka. Poro-
Cevalec o nalrtu spremembe dekretov
o liktorskem posojilu v zakone posla-
nec on. Andrea Torre izvaja v svojem
kratkem poroé¢ilu razloge, pomen in
namen liktorskega posojila.

Ker ni nih&e ve& priglasen k- besedi,
povzema brez nadaljnega besedo fi-
nanéni minister Volpi, ki pravi, da se
bo omejil le na kratke izjave, ker je
bil predmet Ze itak obSirno razpravljan
na seji visoke zbornice in v iz&rpnem
poro¢lu poslanca on. Andrea Torre.

«Poslednfi finantni ukrepi vlade»,
pravi finanéni minister, «ki obstojijo v
konsolidaciji visetega drZavnega dolga
in emisiji liktorskega posojila, so bili
popolnoma logi¢ni, potrebni in nujni.
Po predidofih finan&nih ukrepih je bi-
lo neobhodno potrebno postopanje, ki
bi razreSilo vse teZke probleme, t. j. u1e-
ditev visefega drZavnega dolga, ki je
ogroZal drZavne zaklade. Po proudeva-
nju raznih moZnosti te ureditve smo se
odlofili za najbolj priprosto sredstvo,
t. j. za Konverzijo bonov drZavnega za-
klada, ki je bila sprejeta brez slehernih
toZb in protestov prizadetih, zakaj s
konverzijo je bila povzrofena le neznat-
na s:koda posameznikom. S konverzijo
in liktorskim posojilom je namreé te-
sno spojeno vprasanje valute in denar-
mnega obtoka. ViSina mest mora odgo-
varjati kurzu zlatega denarja. Denar-
ni obtok je treba postopoma zniZati na
ono visino, katero je bil zavzemal pred
vojno. Toda to se mora izvrSiti brez
slehernih pretresljajev za razvoj cveto-

80 definitivne in ni dopusten proti njim

tega narodnega gospodarstva. Vlada

pod katerokoli obliko obnoviti drustva, |

goji trdno vero, da bo denarno ozdrav-
ljenje pomenilo novo zmago drfave in
fasizmax»

Govoru finanfnega ministra Volpija

sledi glasovanje o izpremembi obeh
dekretoy o likforskem posojilu v za-
kone, ki izpade z 241. glasovi proti 3.
za spremembo.
- Jutri popoldne se bo vriila nova in
menda poslednja seja poslanske zbor-
nice v tem kratkem decemberskem za-
sedanju. Na gdnevnem fredu jutrisSnje
seje sicer niso nikaki posebno wvaZni
zakonski nadrti, toda nikakor ni izklju-
feno, da bo morda jutridnja seja po-
slanske zbornmice mnajbolj zanimiva v
tem zasedanju.

Danes zjutraj se je vriila v kabinetu
ministrskega predsednika v palali Vi-
minale seja vodstva faSistovske stran-
ke. Na tej seji so bila odobrena pred-
lagana imenovanja novih fasistovskih
pokrajinskih tajnikov za vse pokrajine.
Sklenjeno je bilo tudi sklicanje velike-
ga faSistovskega sveta, ki se bo sestal
najbrz dne 3. januarja. Seznam novih
tajnikov in spored zasedanja velikega
fa¥istovekega sveta bosta objavljend v
strankinem listu «Foglio d'Ordini», ki
izide tekom jutrisnjega dneva. Na seji
je bilo tudi sklenjeno, da bo odslej ge-
neralni tajnik falistovske stranke isto-
ézzhnfy tudi predsednik parlamentarne
v e.

Tajnt konsistorl] sklican za pondeljek

RIM, 16. (Izv.) Prefekt za apostolske
.ceremonije mons. Respighi je e razpo-
slal obitajne vabila za tajni konsistorij.
Kardinali so naprosSeni, da se znajdejo
v pondeljek ob 1030 v konsistoriju. Ker
se nahajamo v adventu, bodo imeli kar-
dinali vijoli®aste volnene obleke s her-
melinskim ovratnikom.

Uzunovi¢ na delu

20 razSirjenje vimine kealichie

Eonference z naZelniki parlamentarnih
skupin - SDS odklonila sodelovanje v
Uzunoviéevi viadi - Uzunovié poroal
kralju o poteku pogajanj

BEOGRAD, 16. (Izv.) Danes je Uzuno-
vi¢ nadaljeval svoje razgovore z vodi-
telji posameznih lamentarnih klu-
bov, da tudi manjsim skupinam sporo-
&i Zeljo odnosno izrete ponudbo za so-
delovanje v vladi. Ob 10. uri dopoldne
se je Uzunovi¢ razgovarjal z dr. Spa-
hom. Konferenca je trajala 20 minut.
Nato je dr. Spaho podal novinarjem
slededo izjavo: «Izjavil sem, da sem v
nadelu pripravijen sodelovati ¥ novi
vladi. O podrobneostih pa bo potrebno,
da se kasneje Se posebej dogovorimon.

Po sestanku z dr. Spahom se je Uzu-
novi¢ sestal z ostalimi ministri radi-
kalske stranke ter se je podal na novo
pokopalisée, kjer se je ob 10. uri dopol-
dne vrsil definitivni pogreb pokojnega
Nikole Pa¥iéa. Pogrebu je prisostvovalo
okrog 4000 oseb. X

Klub SDS je imel dopoldne sejo, na
kateri je bilo sklenjeno, da SDS iz na-
telnih razlogov odkloni sodelovanje v
novi Uzunoviéevi vladi. To svoje stali-
EC¢e je poslanski klub SDS zavzel so-
glasno. Svetozar Pribiéevié je ta sklep
privatno javil Uzunoviéu ob pol 12. uri,
ko sta se sestala na pokopali3tu. SDS
stoji na staliS®u, da je sedanja narod-
na skups¢ina nesposobna za delo in da
so volitve edini izhod iz sedanje vladne
Kkrize.

-

I

nadaljeval konsultacije Sefov posamez-
nih parlamentarnih klubov, ki jih je
povabil k sodelovanju v novi vladi. Naj
prej se je razgovarjal z Vojislavom Vu-
kiéevicem, predsednikom Jovanovidce-
vega kluba, ki je nato fzjavil novinar-
jem, da sta govorila o politi¢ni situaci-
ji in o bodofem kabinetu. Stara prija-
telja sta in sta zato govorila odkrito-
sréno, o podrobnostih pa se Vukiéevié
ni hotel jasno izraziti. Nato je Uzunovié
sprejel dr. Nikiéa, ki je kasneje sporo-
¢il novinarjem: «Uzunoviéu sem pove-
dal iste nazore kakor kralju, namrec,
da sem za delovno vlado in da je treba
resno, posteno in lojalno izvrSevati po-
litiko narodnega sporazuma». Z dr. Ni-
kiéem so bile-konfane konsultacije Se-
fov, nakar je Uzunovié imel dalj3o
konferenco z radikalskimi ministri.
Kasneje pa je Sel na dvor, kjer je ostal
pol ure. Novinarjem je izjavil, da je
konéal razgovore z zastopniki parla-
mentarnih skupin in da se popoldne po-
gajanja nadaljujejo. Najprej bo imel
konference s prijatelji in potem, ko bo-
do ti precizirali svoja stalista o po-
drobnostih, ki se tifejo njihovega even-
tuelnega sodelovanja v novi vladi, z
zastopniki opozicije. Popoldne pa Uzu-
novi¢ ni nadaljeval pogajanj s Sefi.
Splo3no vlada v politi®¢nih krogih mne-
nje, da gre Uzunovié¢ zelo pofasno na
delo. Ob 1530 se je Uzunowvié¢ podal v
svoj kabinet, kjer je ostal le malo &asa,
nato pa se je zopet podal na dvor in je
bil pri kralju pol ure. O tej avdijenci je
dejal Uzunovi¢ novinarjem, da je kro-
ni porofal o dosedanjih pogajanjih s
posameznimi parlamentar-

Po Pasiéevermn pogrebu je Uzunovié|.

je preko dr. Srskiéa sporo&il novinar-
jem, da nocoj.ne bo imel politi¢nih se-
stankov in da bo posvetovanja nada-
ljeval jutri.

Doslej torej e vedno ni obrisov bo-
dofe vladne kombinacije. Uzunovié¢ bo
jutri pozval k sebi Davidoviéa in Radi-
¢a, da Cuje njune pogoje za VStop Vv nov
kabinet.

Kraljica Marija se je povrnila
v Beograd

BEOGRAD, 16. (Izv.) Ob 20.30 se je
povrnila iz Bukare$te kraljica Marija.
Na kolodvoru so jo pric¢akovali kralj
Aleksander in ¢lani dvora. Kraljica se
je povrnila. v Beograd, da se jutri ude-
leZi proslave 38. rojstnega dpeva Kkralja
Aleksandra.

Odmeul Itclijansko-albanske
- pogodbe

Preuranjene vesti iz Angore o balkan-
skem v-rnostnem paktu - Akcija an-
gleske vlade za okrepitev dobrih odno-

Sajev med Italijo in Jugoslavijo

BEOGRAD, 16. (Izv.) «Velerne Novo-
sti» sporofajo iz Carigrada: «V diplo-
matskih krogih se Zivahno razpravlja
o nenadnem odpotovanju jugosloven-
skega poslanika v Angori Ti¢e Popovi-
¢éa v Beograd. Iz okolice predsednika
turike republike Kemala pase prihaja-
jo vesti, da se med Beogradom in An-
goro snuje varnostni pakt, ki naj bi
nevtraliziral akcijo Italije na Balkanu,
|V Angoro prihajajo porotila, da je ak-
cija Italije zelo Zivahna in da slednja
skusa preko sofijske vlade uresniciti
svoje nadrte na Balkanu. Zato se pri-
pravlja pogodba, ki naj bi bila vez med
Angoro, Beogradom in Atenami. Ta
pakt naj bi 3¢&itil sedanje stanje na
Egejskem morju in na Balkanu in
naj bi varovala integriteto balkanskih
drzav. V Sofiji se ne strinjajo vsi po-
liti¥ni krogi z italijansko-albansko po-
godbo.

V zvezi s tem porolilom se do-
znava z merodajnega mesta v jugoslo-
venskem zunanjem ministrstvu, da je
poslanik Popovié dospel v Beéograd na
lastno Zeljo, da se udeleZi pogreba Ni-
kole PaZiéa. Glede vesti o sklenitvi
varnostnega pakta s Turdijo pa je Se
preuranjeno govoriti. Doslej se jugoslo-
venska vlada o tem e ni odlo¢ila. Tudi
ne o spremembi smernic jugoslovenske
zunanje politike in v podrobnem o spre-
membi njene politike do Italije. Vsa
vpraSanja so brez dvoma odivsna od
novega jugoslovenskega zunanjega mi-
nistra, ker je gotovo, da se dr. Nintié
ne Z¥eli ve¢ vrniti na svoje mesto. V
jugoslovenskem zunanjem ministrstvu
se zatrjuje, da so velesile, predvsem pa
Anglija, zafele akcijo, da naj bi se ne-
normalno stanje med Jugoslavijo . in
Italijo resilo in da naj bi se Italija in
Jugoslavija zopet zbliZali. Da bi se od-
stranilo nesoglasje, se je zatela akcija
z namenom, da bi se med Jugoslavijo
in Italijo sklenila posebna pogodba v
zvezi z italijansko-albansko pogodbo.
Ne ve se Ze, ali naj bi se ta pogodba
sklenila med Italijo in Jugoslavijo, ali
pa celo med Jugosl., Malijo in Albanijo.
Vsekakor se bo moralo na tej stvari sil-
no previdno delati.

Pred sestankom Mcle antunte?

Romunski kralj je popclnoma okreval
BUKAREST, 16. V romunskih diplo-
matskih krogih izjavljajo, 1a se bo ta-
koj po sestavi novega jugoslovenskega
kabineta vr3ila nova konferenca Male
antante, katere se bodo udeleZili zuna-
nji ministri Cehoslovaske, Jugoslavje
in Romunske. Zastopnik Jugoslavije bo
bajé obsirno porotal o novem poloZaju,
ki je nastal po sklenitvi italijansko-
albanske prijateljske in arbitraZne po-
godbe, ter bo zahteval, da Cehoslovaska
in Romunska pojasnita svoje staliSte v
tej zadevi.

Konferenca se bo najbrZ vrgila na
Cehoslovaskem; datum bo dolo&en, ko
bo sestavljena nova jugoslovenska
vlada.

Kralj Ferdinand je popolnoma okre-
val. Njegova héerka, Kkraljica Marija
jugoslovenska, je sino¢i odpotovala Vv
Beograd.

Pred raziirjenjem nemike vladne
5% E koalicije

BERLIN, 16. Wolffov urad je objavil
komuniké, v katerem pravi, da nemski
zunanji minister dr. Stresemann danes
ne bo govoril o zunanji politiki, tudi
¢e bi poslanci v drZzavnem zboru danes
sproZili kako tozadevno razpravo.

Drzavni kancelar dr. Marx bo izja-
vil, da vlada odslej ne bo mogla veé
razpravljati o vsaki drZawvni zadevi z
vsako parlamentarno skupino posebej
in da bo on sam po boZi¢nih poditni-
cah napravil potrebne korake-v svrho
raziirjenja wladne koalicije.

Tudi «Vossische Zeitung» potrjuje
vest, da je vlada soglasno sklenila
prideti pogajanja za raziirjenje parla-
mentarne koalicije.

ne skupine. Kasneje je imel konference

z radikalskimi prvaki. Zve€er ob 8. uri

Popolno soglasje med Brisndom

v kateri izraZa predvsem

~’
Poincaréjem glede rumanje politike’
PARIZ, 16. (Izw) Agencija «Havase

nekaterim francoskim listom,.
da so se pojavile po nemskih listih new
kgki pretvezni interviewi, v katerih naj
bi bil nemski zunanji minister Strese-
mann izrekel trditve, ki so brez podlaw

ge, e3 da so bile tezko¢e na Zenevskih

pogajanjih povzrofene od nesporazums
!]enja:, ki je nastalo med Poincaréjem
In Briandom. Podobne vesti se odlo¢no
zanikajo, ker ne odgovarjajo Tresnici,
axppa'k se hoCe z njimi le umetno na-
slikati spor med Poincaréjem in Bri-
andom. v resnici pa vlada med njima
glede francoske zunanje politike po-
polno soglasje.

Ang!eikl parlament

! kongal jesensko zasedanje
» LONDON, 16. Jesensko zasedanje

Langleskega parlamenta je bilo vieraj

zakljuceno. Kralj je ob tej priliki, ka-
Kor obitajno, izdal posebno poslanico,
svoje zado-
voljstvo radi poteka imperijalne kon-
ference.

«PoloZaju na Kitajskem, nadaljuje
kraljeva poslanica, posvefa moja vlada
najvefjo paZnjo. NasSa deZela goji ve-
like simpatije napram ogromni vedini
kitajskega naroda, ki stremi po novi
dobi blagostanja in prijateljskih odno-
Sajev s tujimi vlastmi». V poslanici je
tudi refeno, da je vlada pripravljena
pripoznati kantonsko vlado, e bo nu-
dila dovolj jamstev za red, solidnost,
spostovanje tujcev itd. —

Med novimi zakoni, ki jih je kralj
vleraj podpisal, je tudi zakon, ki pre-
poveduje objavljanje nefednih podrob-
nosti iz obravnav glede razporok.

Dogodki na Kitajskem

Dve viadi - General Feng spet na obe
zorju - Napredovanje Kantoncev
PEKING, 16. (Izv.) Dne 7. januarja bo

proglasSena rekonstrukcijska pekingska

vlada pod kontrolo mandZurskega dik-
tatorja Cang-Tso-Lina. Istega dne bo
sestavljena v Vucangu, sedanji presto-
lici kantonske vlade, nova nacijonali-
sti¢na vlada. Potemtakem bosta vlada-

li Kitajsko dve vladi; na severu peking-

Ska vlada pod kontrolo Cang-Tso-Lina,

na jugu pa vuhanska vlada pod kon-

trolo nacijonalistov.

- SANGHAJ, 16. (Izv.) Semkaj priha-

jajo glasovi, da je bila sovraZna arma-

da, ki je sestavljena iz et Cang-Tso-

Lina in Kang-Kemga poraZena od kr-

SCanskega generala Fenga, ki se je

znova pojavil na bojnem polju. Glasom

teh porocil je postal Feng neomejen go-
spodar pokrajina Sanzi, ki meri

81.830 stirijaskih milj in Zteje pribliZno

10 milijonov prebivalcev. Feng se sedaj

pripravlja, da napade pokrajino Ho-

Nang in da se spoji s kantonskimi Ce-

tami.

Vesti iz verodostoinih virov zatrju-
Jjejo, da je 3000 moZ brojefa kantonska
¢eta zasedla neposredno okolico mesta
Han-Kowa, ki je vaZno pristaniS¢e na
jugovzhodu mesta Sanghaja, od kate-
rega je oddaljeno priblizno 100 milj.
Mesto je prestolica pokrajine Ce-Kjang
in Steje 150.000 prebivalcev. Mesto
samo je bilo morda Ze danes zasedeno.
‘Zatrjuje se, da so se vse fete na severu
mmesta, ki bi se bile morale bojevati
broti kantonskim &etam, z njimi zdru-
Zile. Medtem pripravlija gubernator
Sanghaja svoje ¢ete za obrambo mesta,
Ki je zelo ogroZeno.

Motta spet izvoljen za predsednika
Svicarske konfederacije
LONDON, 16. Zvezni svet je danes
izvolil za predsednika Svicarske konfe-
deracije Josipa Motto. Od 165 glasov je

.bilo zanj oddanih 150. Motta je Ze v

tretji¢ izvoljen na to odli¢no mesto.

Delovnl urnik v angleSkih premogov-
nikih

LONDON, 16. Zastopnik vlade je v

spodnji zbornici izjavil, da je v rudni-

kih zaposlenih sedaj 750 tiso¢ rudarjev.

Od teh dela ena tretjina po 7 ur in pol

na dan, dve tretjini pa po 8 ur dnevno.

Samomor na Dunaju
DUNAJ, 16. (Izv.) Gospa Marija Ull-

ymann, bivSa ljubica nadvojvode Frie-

dricha, ki_je znana po svoji lepoti in ki
se je hotela nedavno usmrtiti, se je za-
strupila s tem, da je zavZila mofno do-
zo veronala. Njeno Kkrasno stanovanje
bi namreé moralo biti zarubljeno od
njenih upnikov na podlagi razsodbe So-
dis¢a. Toda, ko je priSel vi&eraj tra-
bant v njeno stanovanje, je nasel go-
spo Ullmann zleknjeno-na njeni poste-
1ji in popolnoma onesvesSfeno. Prene-
Sena je bila v bolnico, kjer pa je kmalu
nato izdihnila.

Ford in njegovi delavei
LONDON, 16. Ford je odredil, da bo-
do delavci, ki so zaposleni v njegovi
tovarni avtomobilov v Manchestru na
AngleSkem, delali odslej samo po pet
drnjvtednu.plaéepasejimnebodo

zniZale,



V Trstu, dne 17. decembra 1926.

Prihod novegu prefektu

~ V¥eraj predpoldne ob 11.30 je prispel
¥ Trst novi prefekt trZasSke pokrajine
&In. dr. Bruno Fornaciari. Na postaji
ga sprejeli: viceprefekt kom. Zanco-

v spremstvu kom. Riva in Kkav.
Altieri-ja, kom. Banelli v zastopstvu

pbline, gr. uff. Margara, predsednik
izivnega sodiifa, kom. Perissich,

sednik sodis¢a, general Monesi, 9

senior Pirelli in konzul Pertoldi, polk.
Sterzi, polk. Marzari in_ razne druge
osebnosti.

Prefektu sc bile predstavljene pri
sprejemu navzo¢éne osebe, nakar se je
odpeljal na prefekturo.

felezniske zveze med italijo in Jugosiavijo

V sredo 15. t. m. se je na tukajinjem rav- |
mateljstvu italijanskih drZavnih Zeleznic:
- sakijudila Konferenca med italijanskimi in
jugosiovenshimi delegati, ki je imela nalo-
go, da definitivno reSi nalin obraCunava-
nja za obmejni promet. :

To vpraSanje je bilo doslej odprio in si-
cer od tedaj ko se je vzpostavil promet med
obema drZzavama, in se je poloZaj Se oteZil,
da so se obmejne postaje spremenile, prej
Logatec — Verd, sedaj Postojna - Rakek.
Konferenca se je pritela zadnji petek 10.
t. m. Razprave so bile deloma, kakor se
nam porola, mesioma precej tezke, pa so
se zlasti vsled zelo lojalnega nastopa pred- |
sednika konference odposlanca promet-,
nega ministrstva Italije g. kom Lalolla.'
kakor tudi voditelja jugoslovenske dele-
gacije, centralnega nmadzornika g. Preglja,
zakljufile z zadovoljivim uspehom za obe
drZavi.

Na tej) konferenci so se vendar po veé
letih neurejenega prometa ugotoviti
glavni principi za obraunavanje med obe-
ma drZzavama in splo3no za ves obmejni
promet.

Jugoslovenska delegacija je bila s stiaul
italijanskih Zeleznic sprejeta zelo prijazi:o
in jo je tukajSnje ravnateljstvo drZavi:h
Zeleznic tekom razprav pogostilo z zelo
fino prirejeno prikusko, katere se ie udele-
Zil tudi nacelnik tukajSnjega ravnateljstva
drzavnih Zeleznic.

Jugoslovenska delegacija je vieraj z br-
zovlakom 11.30, v katerem ie bil rezerviran
poseben oddelek, odpotovala v Ljubljanc. !

PredvCerajsniim ob 5 popoldne podpisa-
ni zapisnik obsega nad 30 strani.

Ne dotikajte se vojmesa strelival

Podurad za nabiranje vojnega materiala
in streliva v Cervinjanu je izdal sprito Ste-
vilnih nesreé, ki se dogajajo raditega, ker
se ljudje dotikajo vojnega sireliva, bodisi
iz radovednosti, ali ga pobirajo in predelu-
jejo radi zasluZka, namesio da bi ga pustili
na miru in obvestili pristojni urad —- je
izdal nov proglas. v katerem poziva voja-
g£ka, civilna in cerkvena oblasiva, naj na
nacin, ki ga smairajo za najprimernejsSega,
delajo propagando, da se nesrece prepreci-
jo, posebno tam, kKjer je vojna najbolj div-
jala.

Tozadevna propaganda se mora razSiriti
me« najfirfe kroge, kajti nesrefe se stalno
ponavijajo in ponekod so bile nekatere’
druzine ponovno zadete po njih. '

Ucitelji, dubovniki, listi — vsi, ki ¢utijo |
strahoto teh neprenehljivih osmrtnic naj
ne opustijo nobene prilike, da bi ne zabice-
vali ljudem, da se morajo vojnega orodja,
ki ga najdejo, izogibati ter najdbo nazna-
niti karabinerjem, finan&ni ali gozdni stra
Zi ali one osebe, ki jim je po njihovem po-
loZaju mogode, da ¢im prej obvestijo pod-
urad za pobiranje vojnega materijala in
streliva v Cervinjanu.

Omenjeni urad pobira vojno orodje po
nekaterih krajih direktno =z izveZbanimi
vojaki, drugod pa potom tvrdk, ki so pre-
vzele pobiranje. Kljub temu naj se le na-
znanja poduradu v Cervinjanu, kateri bo
poskrbel, da se strelivo &im prej pobere.

VaZno je, da ni zadosti, da se ljudem sve-
tuje, naj se streliva izogibajo, temve jim
je treba tudi dopovedovati, da se ima naj-
deno takoj naznaniti organom javne var-
nosti.

Podurad za pobiranje vojnega materia-
Ja in streliva opozarja obenem, da je dal
strog ukaz, da se imajo kaznovati vsi oni,
ki se kljub veliki nevarnosti za Zivljenje
ne vedno pecajo s tajnim izpraznjevanjem
najdenega streliva.

Odpustno postopanje
Pravosodni minister je uvedel odpustno
postiopanje proti sodnemu uradniku Mir-
ku Gorki¢u, nastavljenemu pri goriZki
okroZni sodniji.

FPostne posiljatve povodom praznikov

Postno ravnateljstvo opozarja, da je po-
trebno, da poSiljatelji poStnih zavojev po-
vodom praznikov denejo v zavoje Se po-
sebne liste z naslovom, da se tako prepre-
¢i, ¢e se zunanji naslov zamaZe in se zavoj
ne more odposlati, da ne bodo taki zavoji
morali biti uni¢eni ali oropamni.

Ker se bodo take posSiljatve povodom
praznikov pomnoZzile, se priporota pogilja-
teljem, da ne ¢akajo s pogiljatvijo do zad-
njih dni, temve¢ da poSljejo zavoje &im
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iz trzaskega Zivilenla
Dramatifen poskus samomora bolne
Zenske, -

Ob dramatitnih okol3¢inah je v&eraj
skusala kondéati z Zivljenjem 50-letna Ida

] fena drZavnega upokojenca, sta-
nujotega v ulici Porta &t. 18. Pred kakimi
P meseci je Franzonijevo zadel mrtvoud in
jo priklenil na posteljo. V zadnjem fasu se
je stamnje bolnice sicer mekoliko zboljsalo,
toda Xker je zdravlijenje napredovalo zelo
potasi in je bilo zdruZeno z znatnimij stro-
ki, so se morali njeni domati konéno od-
lotiti, da oddajo revico v bolniSnico, tudi
Ker so upali, da bo tam hitreje ozdravila.
To se je imelo zgoditi véeraj popoldne.

Pred odhodom' je bolnica izrazila Zeljo, da |

bi se rada poslovila od druZine Povh, biva-
jole v sosedni vili. Zato jo je postreZnica,
ki jo je imela spremiti v bolniSnico, spre-
mila tja. Franzonijeva se je nekaj &asa raz-
govarjala z gospo Povh, a ko je ta za hip
stopila v kuhinjo, je bolnica, ki je ostala
sama, ker se je medtem tudi postrefnica
odstranila, odpria okno, se skobacala na
podboj ter skofila z viSine prvega nad-
siropja na ulico, kjer je obleZala teZko po-
Sfkodovana. Ko sc Povhovi trenotek pozne-
je zvedeli, kaj se je zgodilo, so dvignili ne-
srefno Zensko in jo polokli na posteljo.
Medtem je nekdo obvestil o dogadku resil-
no postajo. Zdravnik, ki je kmalu potem
prihitel na lice mesta. je dognal, da ima
Franzonijeva zlomtjeno desno nogo v steg-
nu in notranje poSkodbe. Nesretna fenska
je bila prepeljana v mestno bolnidnico,
kjer so jo sprejeli - kirurgiéni oddelek.
Ako ne nastopijo Kauke komplikacije, bo
«ozdravila» v 6 tedmih.

Franzonijeva ni megla govoriti, pa kljub
temu ne more biti nikakega dvoma, da je
hotela v smrt iz obupa radi svoje bolezni.
Kakor je povedal njen moZ, je bila nesreé-
ns Zenska v zadnjem &asu dusevno zelo
potrta in skrajno razdraZljiva.

Me:zgova brea.

43-letni Malvino Meneghetti, stanujot
pri Sv. Mariji Magdaleni zg. &t. 1, je v&eraj
popoldne pasel na neki trati pri Sv. Soboti
vel mezgov mesarja Santa Vidmar, lastni-
ka neke mesnice v ulici Giuliani. Kakor
mu je bil narotil Vidmar, je Meneghelli
okoli 17. ure hotel gnati Zivali v hlev. To-
da ko se jim je s tem namenom priblizal,
se je ena Zival spla¥ila in ga brcnila s ko-
pitom v obraz.

Nesrefni detko je zadobil precej hude
pofkodbe, radi katerih je moral iskati po-
xlraoéi v mestni bolniénici. Ozdravil bo v

dneh.

TrZaSka porota

NADALJEVANJE PROCESA PROTI MO-
RILCU LJUBIMKE

Obravnava v sredo,

Neznatna prita v procesu je Agostino
Cecchini, ki govori le o Zivljenju Licatolo-
sija pod oroZjem in sicer v finan¢ni briga-
di. Tudi on je poznal Virginijo, ki je po
njegovem mnenju vedela, da je Licatolosi
porolen a si ni tega jemala k srcu.

Po njem nastopi nestrpno pri¢akovana
pri¢a odvetnik Guttmann Guido, edini mo-
Ski oCividec dejanja. Ta izpove: Sel sem s
svojo zarotenko po ulici Fabbio Severo.
V bliZini vojaSke bolniSnice mi je prihitela
nasproti Zenska, ki se me je ocbupno okle-
nila in me prosila: «Pomagajie, ker me
hote zaklati!» Sele tedaj sem videl obto-
Zenca, ki je sledil Zenski. Ko je priZel v mo-
jo blifino, sem opazil, da ima v eni roki
noZ, v drugi deZnik. NoZ je imel do tistega
trenotka poveSen. Zenska je bila Ze ranje-
na. V moji neposredni bliZini je obtoZenec
zopet dvignil noZ. Jaz sem bil neoboroZen
in Ker sem se bal, da obtoZenec napade Se
Zensko in morda tudi mene — to je bil nje-
gov ofividni namen — sem 2zalel klicati
vojake na pomo&. Klju¢ je zasSkripal v vra-
tih bolnice, tedaj je obtoZenec prestrasen
zbeZal. Potern sem spremil ranjeno v bol-
nico. Od tam sem spremil zarodenko, se-
daj mojo sop~ogo, domov. Ko sem se vrnil,
so ravno odpeljali umirajoto v bolnico Re-
gina Elena.

Predsednik: Je bil ta noZ v rokah obto-
Zenca». :

Pri¢a: Ne — 2zdelo se mi je, da je daljii
in ostrej3i.

Predsednik: In na komisarijatu ste vi-
deli ta noZ?

Pri¢a: Ne — tisti na komisarijatu je bil
kraj%i, je imel konec vrvi¢a in bil zavit v
zeleno sukmno.

Nastopi soproga odvetnika Guitmanmn,
Josipina roj.' Bizjak. Ta izpove: Mislim,
da mi ni potrebno ponavljati izpovedi svo-
jega soproga. Bila sva edina o€ividca zlo-
¢ina. Ko se je moj moZ branil pred napa-
dom morilca, je Ze ranjena Virginija, ki
je zgubljala veliko krvi s strani, prosila
obupno, naj jo branim in jaz sem se posia-
vila pred njo. Licatolosi je skuZal obiti
mene in mojega soproga, a se mu ni posre-
€ilo, ker s ose v daljavi Ze sli¥ali koraki
dohajajolih vojakov, ki so prisli na kraj
zlo¥ina na na% klic. Moj soprog je dejal

prihiteviemu vojaku, naj zasleduje moril-!

(¥)

V. I. KRIZANOVSKA:

NEMEZA

ROMAN

«— Prenaglili ste se, grofica, ter se omade-
¥evali s tem, da ste se dotaknili ¢loveka, Ki je
toliko niZji od vas. Dovolite, da se opravi¢im, in
vam izrazim svoje obZalovanje, da sem vas po-

wvlekel izpod konjskih kopit, ker nisem

da Clovek mojega plemena Zali Cast ljudi pred-
nostnega sloja, ako jim izkaZe uslugo. To mi bo
nauk, ki ga nikoli ne pozabim. Se eno vpraSanje,
potem grem, — sem rekel, ko sem videl,

ozlovoljila. — Ali ste od brata zvedeli o

wvosti vaSe druZzbe in o razliki med ljudmi, ki

nastaja po plemenskih predsodkih?

«— Da, Rudolf mi je dal razumeti, da sem

postopala netaktno.

«— Ali vam je znano, Vv
je z menoj? = :

«Valerija je zardela in
gledala.

pomislil, | ve&jo vsoto

prijatelja. :
da se je
obc&utlji-

zlato.

Licatolosija, ki ga imam tu. Tudi sprie-
valo o samskem stanu Licatolosija sem
dobil. Drugega dokumenta o tem nisem
mogel zahtevati in izdal tudi nisem nika-
kega duplikata, ker tega nisemx smel. So-
proga Licatolosija je priSla sicer enkrat k
meni po ravno ta dokument, toda jaz tega
nisem hotel dati. Po njenih proinjah sem
ji ga dal za dobo petnajstih dni — in ona
mi ga je vrnila to&no.

Prita popravi potom prevajalca, da je
soproga Licatolosija prisla po Kkrstni list

moza.

_ Popoldanska razprava

Zopet je pred predsednikom kapetan dr.
Modugno.

grredﬁeo?lnjk Sté li slisali k?‘:. bodalu?
- ugno: Se ne spomin 3

_Pr;adsednik: Kakino pomo& ste dali ra-
njeni. :

Prita: Sem razkuZil rano in jo zavezal.

Odv. Napoii: Toda Casazza je dejal, da je
govoril on 3 kap. Modugno o bodalu.

Predsednik: Toda on je stvar popravil
— ne ve, ali je govoril on.

Pri¢a Barella tovaris Licato-
losija iz {inan¢éne brigade. Ta je vedel za
razmerje Licatolosija v Virginijo. Ve, da
ic Licatolosi bil dober &lovek in dober de-

avec.

Vstopi Di Salvater, ki je tudi po-
znal Licatolosija ,in ga oceni kot dobrega
Cloveka.

Peter Matino je sodeZelan Locatolosija.
Ta ga je poznal Ze iz rojstnega kraja, Oce
Licatolosija je slep — baje je temnu vzrok
neka spolna bolezen. Tudi ta pri¢a je ve-
dela za ljubavno razmerje.

Predsednik: Ste ga videli dan pred zlo-
&inom?

Prita: Da — bil je razburjen.
Predsednik: Vam je govoril kaj o karabi-
njerju? :

Prita: Da — o nekem Siciljancu. Nanj
je bil ljubosumen,

Odv. Napoli: Ve prita, da je bil Licatolo-
si v mladosti ranjen na glavi in bil radi
tega epileptiten?

[ Prita: Ne vem. Vem, da sem nekdaj pri-
.sostvoval grdemu nemirnemu snu obto-
fenca.

Drzavni pravdnik se nasmehne.

Odvetnik Gianini: Ne smejmo se, gosp.
prokurator — to ni sme3no.

Predsednik: Ta pri€¢a bi morala potrditi
mnenje o epilepsiji. Toda tega prica ne
ve. Istotako je pri¢a govorila pred preisko-
valnim sodnikom. — Vi ste ga svarili pred
karabinerjem?

Pri¢a: Da! Pred Xkarabinerji je treba
biti previden,

Véerajinji dan

Kot poslednja totka v izérpanem «pro-
gramu» obravnave proti Licatolosi Salva-
torju je naznanjeno zasliSevanje zdravni-
kov izvedencev gospodov dr. Xydiasa in
prof. ¢r. Ferrarija. Posebno vaZne bi ime-
le biti izjave dr. Ferrarija, ki je vodil au-
topsijo pokojnice. Toda oba zdravnika se
nista v stanu vel spomnit: vsega, kar pri-
nasa zapisnik 2ato jima predsednik po-
maga s Citanjem istega.

Branitelja — odvetnik Benedetto Napoli
in odvetnik Gianini se z vso silo upreta
temu postopanju, o katerem pravi odvet-
nik Gianini, da ni v skladu s procesualno
proceduro, Ta odvetnik tudi stavi predlog
v tem smislu. x

Drzavni pravdnik smatra, da ta incident
ni na mestu, kajti v interesu pravice je, da
so porotniki kolikormogo&e pouteni o vsej
stvari. Sicer pa ima porotilo abeh izveden-
cev-kirurgov le relativno vrednost. Gre le
za to, da se doZene, ali bi bila hitra pomo&
v stanu prepretiti katastrofo. Govornik
omenja, da je dr. Ferrari izwr¥il fe nad
22.000 avtopsij v svoji praksi zato je umev-

je delal pred dvema letoma.

Toda izvedeli smo ¥e, da je rana bila Fi-
roka tofno 2 cm, na eni strani nelahko za-
okroZena, na drugi skrajno ozka, kar znafi,
da je noZ rezal ma eno stran. Vrhu tega
sta_obe ustnici rane bili tako tesno ena ob
drugi, da se da sklepati na tanko rezilo.

in pol pod ko¥o wrhnjico. Vzrok smrti je
bila izkrvavitev, deloma notranja, deloma
zunanja. a7

Predsednik zavrne incident in nadaljuje
s litanjem. Bramba protestira.

Mnenje adravnikov:

NajmanjSa dol¥ina noZa, ki je ranil,
je 16 cm. Rezilo je moralo biti Siroko naj-
vef 2 cmx in to ob rofaju. Zenska je umrla
radi izkrvavitve, ki je bila podprta tudi z
anemijo.

Predsednik: Ste li rane meril;i ali nazna-
&ili iste kar tako.

Prita: So merjene vse rane. Mogola je le
razlika kakega dela milimetra.

Predsednik: Rana je bila edini
smrti?

Pri¢a: Edini vzrok po mmenju medicine.

vzrok

«— Brat mi je povedal, kar ve o vas in da
je bil vefkrat pri vas, ker ima opravila z vaSo
banko, in da mo#ki sploh ne more biti tako ob-
¢utljiv v svojih odnosajih kakor 2ensl§q. 1

Medtem sem jaz vzel iz svoje listnice pismo,
ki sem ga prejel pred dvema tednoma od Rudolfa
in v kateremm me on naprosa, naj mu posodim
~narja, da plata dolg, ki ga je na-
pravil pri .;.i, prosef me, naj ga resim iz tega
kolljivega poleZaja, in nazivajo¢ me Svojega

«— Ali bi se ne hateli uveriti, grofica, da se
vas brat prav svobodno posl A
moskega, ki stoji nad vsako obé&utljivostjo in da | post
se njegovi stanovski predsodki ne raztezajo na

«Valeriia ie pograbila pismo,

In tega ni bilo mogole prepreéiti, ker na
jetrih ni mogode ustaviti krvi, ker bi se z

kakinih odnoSajih

voljno
me zlovolj po- et

odsel;

uZuje prednosti

zardela do

no, da ne more vedeti vef natanino to, kar |

Rana je 3la skozi jetra in se kon&uje 16 cm [ga

uses in preletela njegovo vsebino z ofmi. Ko je
prebrala podpis: «udani in hvaleZni vam», se je
mole ugriznila v ustne in mi vrnila list; odtegnil

«— Le obdriZite ga, grofica, to pismo vam
bo bolje nego jaz povedalo,
preziranje zaradi tega, ker sem reSil Zivljenje
sestri in pomagal bratu v teZkem trenotku, ne
da bi pomislil na svojo korist, ker grof mi ne
more vrniti te vsote; njegov poloZaj mi je znan.

«Ne da bi ji dal &asa kaj odgovoriti, sem
toda nisem priSel naravnost semkaj,
ampak sem se podal v nasSo
Potreboval sem zraku in gibanja,” da sem se
nekoliko opomogel».

Samuel je utrujen umolknil in vrgel z roko
svoje &rme kodre z vrotega Cela. Stari bankir je
wdal dolgo sinovo povest, ne da bi ga preki-
njal. Gladil si je z roko svojo sivo brado in od
tasa do fasa pogledal mladenita s solutjem, po-
mesaiim s pritajeno radostjo.

vezanjem rane razirgala jetrma snov.
' Odveinik Gianini: Niso inogoée
je ma jetrih?

Dr. Ferrari: Male operacije na povriju
da — toda v notranjosti ne.

Odvetnik Gianini: Preciziram vprafanje
— je mogot¢a operacija v jetrih, ki so ranje-
na z noZem v Sirini dveh centimetrov in
globoko 14 cm?

Dr. Ferrari: Take rane kot pri Del Te-
descovi ne prenesejo nikake kirurgine po~
moli. Je temu vzrok &as, ki pretefe med
ranitvijo in pomoéjo. To v veakem slutaju,
ker je dovolj par sekund. Da so operacije
na jetrih mogode, ne morem tajiti, toda to
so e ope e, ki naj odpravijo z jeter
kak&ne otekline ali s katerimi se zamorejo
ozdraviti le labke rane na povssini.

Odvetnik Gianini: Bi se z zameadskom
moglo ustaviti krvavenje na jetrth?

Prof. Ferrari: Seveda. Toda na to vprasa-
nje ne morem odgovoriti za ta sluéaj, ker
zdi se, da je Zenska bila prineSena v bohi-
fco Ze v zadnjih vzdihih,

Prelita se izjava izvedencev o noZu. Ta
je dolg 17 cm in Sirok 3 cm. NoZ je top. Na
rezilu ni znakov Kkrvi.

Odvetinik Gianini: Gospod predsednik,
rad bi vprasal sestro umorjene, kak3no je
bilo bodalo, ki ga je videla pri obtoZencu.

Prita: Dolgo in ozko z rezilom na eni
strani. Proti koncu je izgubljalo na &irini.
Rot je bil oblefen v usnje.

Kirurgi¢na izvedenca sta konstatirala v
obravnavi, da je noZ, ki se nahaja na mizi
Sirok Z¥e v viSini osmih centimetrov rezila
2 cm. Izkljucujeta moZnost da bi rezilo Ze
v dolini 8 cm zamoglo napraviti rano glo-
boko 16 cm. Toda ta t{rditev — v zapisniku
Lkategori®na — se zalenja majati v preisko-
vanju prof. Ferrari, ki ne izkljufuje te
mozZnosti, ker je noZ tudi mnogo nad 8 cm
dolZine Se vedno Sirok od 2 do 2.2 cm in se
3iri do 3 cm S3ele neposredno pod rofajem.
Toda rana je morala potemtakem biti za-
dana z vso mogofo silo, kajti noZ je malo
oster in ima uvito konico,

DrZawvni pravdnik cav. uff. odvetnik Gar-
gano: Kako more izvedenec podati to izja-

obsegu 1 mm, do¢im je noZ v viSini 13 cm
Sirock Ze 2 cm 25 mm. Znano je, da rezilno
oroZje povzroca Sirje rane, ne pa oZje.

Odv, Gianini se upre temu wvprasanju.

Prof. Ferrari: Ta noZ ni oster in zato ne
morem dati tonega odgovora. KoZza je ela-
sti¢na.

Odvetnik Gianini: So li moZne oZje rane
kot je rezilo?

Prof. Ferrari: V teoriji da — v praksi
najdemo oZje le rane povzrodene z izstrelki
ali podobnim oroZjem.

Odvetnik Gianini: Zakaj ni bilo mogoce
ustaviti krvi?

Prof. Ferrari: To bi bilo moje osebno
mnenje — ker je bodalo prerezalo v globo-
¢ini jeter dve takozvani krvni posodi. Tre-
ba bi bilo rano razsiriti, da se pride do ti-

ni dovolj ¢asa na razpolago in ker bi se
morda pri tem posSkodovali drugi Zivljen-
ski organi jeter. Bodite preprifani gospod
odvetnik da se je storilo vse mogote, da se
nesreénica resi. —

Odvetnik Gianini: O tem mne dvomim.
Gospod predsednik, ker nismo mogli trdno
ugotoviti kakovost orozZja, ki je zadalo Del
Tedescovi smrtno rano, bi morda bilo do-
bro, da se vidi luknja na obleki pokojnice.

Predsednik: Jih nimamo tu,

Sestra umorjene: Jih ima moja mati do-
ma v Fontanafredda.

Predsednik da malog, da se ekspresno za
hteva obleka pokojnice za danes zjutraj.
Dotedaj je preneSena obravnava — Citalo
se bo tudi porotilo trzaske klinike. Obrav-
nava zafne ob 9. zjutraj.

MESTNA PRETURA.
. Radi mesa.

V sredo se je obravnaval pred trZa¥ko
mestno preturo znani slu¢aj Lisiaka Ivana,
mesarja, ki je obtoZen, da je v noti 8, no-
veanbra 1926. zaklal ve¢ oslov in vrhu tega,
da je prodajal oslovsko meso namesto
konjskega.

Branitelj odvetnik Kezich je zahteval,
da se radi kratkega temina prenese obrav-
nava in da se proglasi citacijski dekret kot
razveljavijen.

Vendar se je obravnava vseeno vriila.
Kot pri¢a je zaslilan kapetan Rossetti
Franco, ki je zasliSal vse, ki imajo opravka
v tej obravnavi. Vsi so baje tajili.

Uxa dr. Luciano, ob&inski Zivinozdrav-
nik, je konstatiral da je meso v prodaji bilo
oslovsko,

Odv. Kezich: Ve li gospod ¥ivinozdrav-
wnik, da je oslovsko meso boljSe od konjske-

?
Dr. Uxa: Seveda — nekoliko mmanj redil-
no je.

Zg.sli!ali so se Se skoro vsi mesarji in
prodajalci konjskega mesa, ki pa so ta-
jili vsi to ajo.

Odvetnik Kezich je skusal ovreli ¢len 322
kaz. zak. s tem, da je citiral ironijo &lanka
v «Coriere della Sera» pod naslovom «Smrt
oslom!»

Lisjak je bil v kontumaciji obsojen na 1
mesec zapora in 400 lir globe.

SPORT

Adria - Prosveta.
V nedeljo na igrikén S. D. Adria v ulici Calvola,
nasproti Lloydovemu stolpu.

Imeni obeh &et bi morali zadostovati za najveéjo
reklamo. Uverjeni smo, da bomo imeli na igriséu
S. D. Adrije pravcato gnje&o, ker bo ta tekma
skoro odlo&ilna za letodnje prvenstvo. Torej v ne-

kratkem

¢e zasluZim tako
pri tem,

vilo.

in sina

vo, ko dopuita pomoto v merjenju rane v/

stega mesta. To je praktitno nemogoce, ker |.

deljo naj si vsak rezervira
Ne bo mu zal!
Ob 2.30 popoldne!
D. K. N. Tommaseo - Trat
Danes tono ob 19.15 se vrii sestanek nogomele
nega pododseka. Navzo&ni morajo biti vsi nogomes:
tali prve in rezervne 2Zete. Proti odsotnim se be!
najstroZje postopalo. — Vodstvo. 3

Vesti z Goriikega
Goriske mestne vesti

Bombig poteitat.

Kot se je predvidevalo, je imencvan Ze
priletni senator Jurij Bombig za poteSta-
ta povefane goriSke ob&ine. S tem je za-
dan tudi konec neosnovanim govoricam,
ki so stavijale na to mesto neko drugo po-
liti¢no osebnost, ki je v prejSnjih fasih za-
viemala vodilno mesto na Goridkem. Gori-
8ki italijanski krogi tezko oblutijo po-
manjkanje izrazitih, mlajiih politi¢nih o-
L.sebnosti. Se vedno morajo opravljati vo-
dilne politi¢ne posle ljudje, ki so osiveli v
politicnih borbah pod Avstrijo. Stroge
}otra.nkina disciplina ter natan¢no izvajany
higrarhi¢na podrejenost pa v precejSnji
meri odpravljata pomanjkanje. Odvetnik
Caprara je bil edini izmed goriskih pol-
tikov zadnjih let, ki je imel nekoliko &fir¥e
vidike ter okretnost in delavnost, ki so ga
vsposabljale za njegovo mesto. V pismih
objavlenih v «Voce di Gorizia» svojemu
bivSem osebnem glasilu, se poslavlja za-
enkrat od politi¢nega Zivljenja ter zavra-
&a odloéno vsako krivdo, ki mu jo hotejo
njegovi nasprotniki naprtiti radi slabega
finantnega stanja goriskega faZja.

Zadnji komisar in zadnji Zupan

Po zadnjih imenovanjih pote3tatov ni-
mata v slovenskem delu gori¥ke deZele fe
dve obé&ini novih nafemikov. In sicer ima
Tolmin Se komisarja dr. Marsana in obti-
ra Cerkno zadnjega slovenskega Zupana,
s pravilnim ob¢inskim svetom, g. Rojca.

BORZNA POROCILA

Trst, 16. decembra 1926.

Amsterdam 880-900, Belgija 305-315,.
Francija 88.25-89.25, London.107.25-108.25,
New York 22.20-22.35, Spantja 335-345, Svi-
ca 425-435, Atene 27.50-2850, Berlin 525-
535, Bukarest 11-12, Praga 65.75-66.75, O-
gr¢39;400. 0.0305-C.320, Dunaj 310-325, Zagreb

Crasina cona zlata (15. 12.) 437.10.
Vojnood3kcdninsek obveznice %1.70.

Posiano?’)
PREKLIC.

Podpisana preklicujem vse Zaljivke,
ki sem jih izrekla proti Angeli Sterlin-
ko ter obZalujem, da sem tako ravnala.

KANAL, 17. decembra 1926.

Alojzija Berlot.

*) Za ¢&lanke pod tem naslovom ne prevzema
uredniStvo nikake odgovornosti.

LINOLEUM ITALIA|

Trsi, Via Mazzini 40
blizu prodajalne Gentilli & Crismancich

Reelnl popust 4©°%

Linoleum, Povoiienem platnu
in igracah

vsled opustitve predmetov.

popoldan za to tekmow

1512

MAL! OGLASI
BERLITZ-SCHOOL "', Fabic Filzt 23, pouk ia

prevodi v vseh jezikih. (1618

TRGOVINA jestvin, dobro vpeljana, v centrumu,
se proda. Pojasnila via del'lstria 82, papirica.
1897

POSESTVO pri Poli€anah, Slovensko S$tajersko, 1

oral gozda, 1 oral polja, 3 orali vinograda, dve zi-
dani hisi, se a za 120.000 dinarjev. Hearik
Michl, Zbelo gora pri Polianah, Slovenija.

1898

SOBA za eno oscho L 1000.—; poroéna, bukova L
1700.—, topolova 2100.— Tiirk, San Lazzaro 10,

Pazite na naslov. 1899
SEDLARSKI moijster is¢e pridnega uéenca, poste-
nih in dobrih stariSev, za sedlarsko obrt. Robert
Mr3nik, 1l. Bistrica 5t. 169, 1894

BRIVSKI pomocnik, prva moé, se sprejme. Zgavec,
brivnica v Vipavi it. 54. 1895

HISA z dvema stanovanjema po 3 prostore in vrt,
;:‘lw) prosto, se proda za L 35.000.— Leban, Toro
1896

BABICA, avtorizirana, sprejema mnose®e. Govori
slovensko. Slavec, Via Giulia 29. Telefon 33-19
1517

BABICA, diplomirana, govori slovensko, sprejema
nosee. Via Madonna del mare 19, II 1888

Predno prodate

KRONE, GOLDINARIJE
ZLATO in SREBRO

obis¢ite zlatarno

STERMIN ... ».5n s

Mazzini 5t. 43
kjer dobite najvidje cene. -- Kupujem listke

mestne zastavljalnice, 1284

— Kaj hofe3 zdaj napraviti, Samuel? Mislim,
da se ZeliS otresti te nespameti? — je vprasal pa

mwolku.

— Da, o&e, toda drugale, kakor si ti mislis.
Za zdaj bi Zelel samo imeti v'rokah vse obveznice
in menice obeh grofov: ali mi hofe3 pomagati

— Cemu ne bi ustregel tej pravicéni Zelji?
Saj si moj edini naslednik. Pozovi Levija in ure-
dila bova zadevo v tvoje popolno zadovoljnost.

Cez deset minut je stopil v kabinet star &lovek
judovskega tipa; bil je Josip Levi, glavni agent
hise.

— Dragi Levi, — je rekel bankir, odgovorivsi
na globoki in spostljivi poklon svojega nastav-
ljenca z rahlim pokimom, — jaz Zelim dobiti v
posest vse obveznice in menice grofov M., oleta

posetite vse voditelje denarnih poslov

mesta, ki bi utegmili imeti take papirje; dam
vam Hest tednov &asa za to delo in vas za vas
trud primerno nagradim.



